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USTAWA

z dnia 10 stycznia 2018 .

o wykonywaniu niektorych czynnosci organu centralnego w sprawach rodzinnych

z zaKkresu obrotu prawnego na podstawie prawa Unii Europejskiej

i umow mie;dzynarodowychl)’ 2)

Art. 1. Ustawa okresla zasady i tryb postgpowania polskiego organu centralnego,

polskich sadéw oraz innych polskich organdéw w sprawach rodzinnych z zakresu

obrotu prawnego na podstawie prawa Unii Europejskiej i umow migdzynarodowych, a

takze postgpowania przed polskim organem centralnym w sprawach objetych:

1))

2)

3)

4)

Europejska konwencja o uznawaniu i wykonywaniu orzeczen dotyczacych pieczy
nad dzieckiem oraz o przywracaniu pieczy nad dzieckiem, sporzadzong w
Luksemburgu dnia 20 maja 1980 r. (Dz. U. z 1996 r. poz. 1341 135 oraz z 1997 r.
poz. 196), zwang dalej ,,europejska konwencja luksemburska”;

Konwencja dotyczaca cywilnych aspektéw uprowadzenia dziecka za granicg,
sporzadzong w Hadze dnia 25 pazdziernika 1980 r. (Dz. U. z 1995 r. poz. 528
oraz z 1999 r. poz. 1085), zwang dalej ,,konwencja haska z 1980 r.”;

Konwencjg o jurysdykcji, prawie wilasciwym, uznawaniu, wykonywaniu i
wspotpracy w zakresie odpowiedzialnosci rodzicielskiej oraz srodkéw ochrony
dzieci, sporzadzong w Hadze dnia 19 pazdziernika 1996 r. (Dz. U. z 2010 r. poz.
1158), zwang dalej ,,konwencja haska z 1996 r.”;

rozporzagdzeniem Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 r.
dotyczacym jurysdykcji oraz uznawania 1 wykonywania orzeczen w sprawach

malzenskich oraz w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej,

1

2)

Niniejsza ustawa stuzy stosowaniu rozporzadzenia Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia 27 listopada
2003 r. dotyczacego jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach matzenskich
oraz w sprawach dotyczacych odpowiedzialno$ci rodzicielskiej, uchylajacego rozporzadzenie (WE)
nr 1347/2000 (Dz. Urz. UE L 338 z 23.12.2003, str. 1 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne,
rozdz. 19, t. 6, str. 243, Dz. Urz. UE L 367 z 02.12.2004, str. 1, Dz. Urz. UE L 179 z 07.07.2007, str.
56, Dz. Urz. UE L 70 z 14.03.2009, str. 19, Dz. Urz. UE L 347 z 24.12.2009, str. 32 oraz Dz. Urz.
UE L 99 z 15.04.2016, str. 34.).

Niniejsza ustawa zmienia si¢ ustawy: ustawe z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postgpowania
cywilnego, ustawe z dnia 6 kwietnia 1990 r. o Policji, ustawg z dnia 9 czerwca 2011 r. o wspieraniu
rodziny i systemie pieczy zastgpczej oraz ustawe z dnia 5 sierpnia 2015 r. 0 opiniodawczych
zespolach sadowych specjalistow.



uchylajagcym rozporzadzenie (WE) nr 1347/2000 (Dz. Urz. UE L 338 z
23.12.2003, str. 1 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 19, t. 6, str.
243, 7 pozn. zm.”), zwanym dalej ,,rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2201/2003”.

Art. 2. llekro¢ w niniejszej ustawie jest mowa o:

1) wnioskodawcy - nalezy przez to rozumie¢ podmioty wymienione w konwencjach
lub rozporzadzeniu, o ktéorych mowa w art. 1, ktéore skladaja wnioski
przewidziane w tych konwencjach lub rozporzadzeniu;

2) wniosku — nalezy przez to rozumie¢ pismo wnoszone na podstawie konwencji
lub rozporzadzenia, o ktérych mowa w art. 1, bedace podstawg wszczecia
postepowania sagdowego oraz pismo zawierajagce prosbe o nadestanie informacji
lub podjecie innych czynnosci przewidzianych w tych przepisach;

3) zagranicznym organie centralnym — nalezy przez to rozumie¢ organ lub instytucje
obcego panstwa zgloszone depozytariuszom konwencji, o ktorych mowa w art. 1

pkt 1-3, lub Komisji Europejskiej.

Art. 3. 1. Polskim organem centralnym wykonujagcym zadania przewidziane
w konwencjach lub rozporzadzeniu, o ktéorych mowa w art. 1, jest Minister
Sprawiedliwosci.

2. Wykonujac zadania, o ktérych mowa w ust. 1, Minister Sprawiedliwos$ci dziata

niezwlocznie.

Art. 4. 1. W postgpowaniu przed Ministrem Sprawiedliwosci wnioskodawce
moga reprezentowa¢ pelnomocnicy.

2. Pelnomocnikiem moga by¢ adwokat lub radca prawny, a takze malzonek
wnioskodawcy, rodzenstwo, zstgpni lub wstepni wnioskodawcy oraz osoby
pozostajace z wnioskodawca w stosunku przysposobienia.

3. Pelnomocnik przedklada Ministrowi Sprawiedliwosci pelnomocnictwo lub
urzgdowo poswiadczony odpis petnomocnictwa. Adwokat lub radca prawny moga

sami uwierzytelni¢ odpis udzielonego im pelnomocnictwa.

Art.5. 1. Minister Sprawiedliwo$ci przyjmuje wnioski sktadane przez

wnioskodawce lub zagraniczny organ centralny.

3 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 367 z 02.12.2004, str. 1,
Dz. Urz. UE L 179 z 07.07.2007, str. 56, Dz. Urz. UE L 70 z 14.03.2009, str. 19, Dz. Urz. UE L 347
z 24.12.20009, str. 32 oraz Dz. Urz. UE L 99 z 15.04.2016, str. 34.



2. Minister Sprawiedliwosci zawiadamia zagraniczny organ centralny o
wptynigciu wniosku ztozonego bez posrednictwa tego organu, chyba ze sprzeciwia si¢

temu wnioskodawca.

Art. 6. 1. Jezeli wnioskowi nie mozna nada¢ prawidlowego biegu wskutek
niezachowania wymogow formalnych, Minister Sprawiedliwo$ci wzywa do jego
uzupelnienia w terminie 4 tygodni od dnia dorgczenia wezwania.

2. W przypadku ztozenia wniosku za posrednictwem zagranicznego organu
centralnego wezwanie, o ktorym mowa w ust. 1, jest kierowane do wnioskodawcy
bezposrednio lub za posrednictwem zagranicznego organu centralnego.

3. Minister Sprawiedliwosci nie nadaje biegu wnioskowi w przypadku
nieuzupeknienia brakéw formalnych w terminie, o ktorym mowa w ust. 1, oraz
informuje zagraniczny organ centralny albo wnioskodawce o przyczynach nienadania

biegu wnioskowi.

Art. 7. 1. Minister Sprawiedliwosci nie nadaje biegu wnioskowi, ktory zostat
ztozony przez podmiot niebgdacy zagranicznym organem centralnym lub
wnioskodawca, oraz informuje o przyczynach nienadania biegu wnioskowi.

2. W przypadku gdy wniosek zostat ztozony przez podmiot, o ktorym mowa w
ust. 1, az jego tresci wynika, ze dobro dziecka moze by¢ zagrozone, Minister

Sprawiedliwos$ci przesyla wniosek wlasciwemu sadowi.

Art. 8. W przypadku, o ktérym mowa w art. 27 konwencji haskiej z 1980 r.,
Minister Sprawiedliwos$ci, w drodze decyzji, odmawia przyjecia wniosku. Przepis art.
127 § 3 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania administracyjnego

(Dz. U. 22017 r. poz. 1257) stosuje si¢ odpowiednio.

Art.9. 1. Minister Sprawiedliwosci, w drodze decyzji, moze zwolni¢
wnioskodawce majacego miejsce zamieszkania lub pobytu albo siedzibe w
Rzeczypospolitej Polskiej od kosztoéw tlumaczenia wniosku, dotaczonego do niego
dokumentu lub pisma uzasadniajgcego twierdzenia zawarte we wniosku na jezyk
akceptowany przez panstwo, do ktorego wniosek jest kierowany.

2. Wnioskodawca, o ktérym mowa w ust. 1, bedacy osoba fizyczng moze
domaga¢ si¢ zwolnienia od kosztow tlumaczenia, jezeli wykaze, ze nie jest w stanie

ponies¢ tych kosztow bez uszczerbku utrzymania koniecznego dla siebie i1 rodziny.



3. Wnioskodawca, o ktéorym mowa w ust. 1, niebedacy osobg fizyczng moze
domaga¢ si¢ zwolnienia od kosztow tlumaczenia, jezeli wykaze, ze nie ma
dostatecznych §rodkow na ich uiszczenie.

4. W przypadku zwolnienia od kosztow ttumaczenia Minister Sprawiedliwosci
zleca tlumaczenie wniosku, dotgczonego do niego dokumentu lub pisma, o ktorych
mowa w ust. 1. Koszty ttumaczenia ponosi Skarb Panstwa.

5. W przypadku odmowy zwolnienia od kosztéw tlumaczenia Minister
Sprawiedliwosci wzywa wnioskodawce do przedtozenia tlumaczenia w terminie 4
tygodni od dnia dorgczenia wezwania.

6. Minister Sprawiedliwo$ci nie nadaje biegu wnioskowi w przypadku
nieprzedlozenia thumaczenia w terminie, o ktorym mowa w ust. 5, oraz zawiadamia
wnioskodawce o nienadaniu biegu wnioskowi.

7. Przepis art. 127 § 3 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania

administracyjnego stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 10. 1. W przypadku gdy z powodu trudno$ci w wykonaniu thumaczenia na
jezyk polski wniosku sporzadzonego na podstawie konwencji haskiej z 1980 r. albo
konwencji haskiej z 1996 r. lub dotaczonego do niego dokumentu, lub pisma
uzasadniajgcego twierdzenia zawarte we wniosku dotgczono jedynie ich thumaczenie
na jezyk angielski lub francuski, Minister Sprawiedliwosci zleci tlumaczenie w
niezbednym zakresie na jezyk polski.

2. Koszty thumaczenia ponosi Skarb Panstwa.

Art. 11. 1. Minister Sprawiedliwos$ci nie nadaje biegu wnioskowi sporzadzonemu
na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 2201/2003, jezeli do wniosku lub
dotaczonego do niego dokumentu, lub pisma uzasadniajacego twierdzenia zawarte we
wniosku nie dotgczono thumaczenia na jezyk polski.

2. Minister Sprawiedliwo$ci zawiadamia zagraniczny organ centralny albo

wnioskodawce o nienadaniu biegu wnioskowi z przyczyn okreslonych w ust. 1.

Art.12. W przypadku gdy z treSci wniosku, do ktorego nie dolgczono
ttumaczenia na jezyk polski, wynika, ze dobro dziecka moze by¢ zagrozone, Minister
Sprawiedliwo$ci zleci ttumaczenie wniosku w niezbednym zakresie. Przepis art. 10

ust. 2 stosuje sie.

Art. 13. 1. Minister Sprawiedliwosci zawiadamia osobe¢ wskazang we wniosku

o powro6t dziecka, sporzadzonym na podstawie konwencji haskiej z 1980 r., o tresci



wniosku 1 informuje ja o mozliwosci skorzystania z polubownych metod
rozwigzywania sporow.

2. Minister Sprawiedliwosci zawiadamia sad, o ktorym mowa w art. 569 § 1
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego (Dz. U. z 2016 1.
poz. 1822, z pézn. zm.Y) o zlozeniu wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, oraz o

zakonczeniu postgpowania w tej sprawie.

Art. 14. Minister Sprawiedliwosci przekazuje wniosek do sadu wlasciwego do
rozpoznania sprawy albo do zagranicznego organu centralnego za posrednictwem
poczty elektronicznej lub podobnych srodkéw indywidualnego porozumiewania si¢ na

odlegltos¢, a jego oryginal — listem poleconym za potwierdzeniem odbioru.

Art. 15. 1. Minister Sprawiedliwosci kieruje do sadu zapytania o stan toczacych
si¢ postepowan w sprawie wnioskow.

2. Sad niezwtocznie udziela odpowiedzi na zapytania, o ktérych mowa w ust. 1.

Art. 16. Informacje o biegu postepowan w sprawie wnioskow, informacje
dotyczace obowigzujacego w Rzeczypospolitej Polskiej prawa, inne informacje i
zawiadomienia Minister Sprawiedliwo$ci przekazuje zagranicznemu organowi
centralnemu dzialajagcemu w sprawie albo wnioskodawcy. Jezeli wnioskodawca
ustanowil pelnomocnika, Minister Sprawiedliwosci kieruje korespondencje do

petnomocnika.

Art. 17. Przekazywanie zapytan, o ktérych mowa w art. 15 ust. 1, 1 odpowiedzi
na nie oraz informacji lub zawiadomien, o ktérych mowa w art. 16, moze odbywac si¢
za posrednictwem poczty elektronicznej lub podobnych $rodkéw indywidualnego

porozumiewania si¢ na odlegltos¢.

Art. 18. 1. Korespondencja Ministra Sprawiedliwos$ci, o ktorej mowa w art. 16,
z zagranicznym organem centralnym albo z wnioskodawca zamieszkalym za granica
moze odbywac si¢ w jezyku angielskim, francuskim lub niemieckim.

2. W wyjatkowych przypadkach Minister Sprawiedliwo$ci moze uzywac

w korespondencji innych jezykow.

K Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2016 r. poz. 1823,

1860, 1948, 2138, 2199, 2260 i 2261 oraz z 2017 r. poz. 67, 85, 187, 768, 933, 1133, 1136, 1452,
1475, 1596, 1727, 1883, 2180, 2245 i 2491 oraz z 2018 r. poz. 5.



Art. 19. W przypadku gdy wnioskodawca majacy miejsce zamieszkania lub

miejsce pobytu albo siedzibe¢ za granicg wnosi o:

1)

2)

3)

4)

powrdt dziecka lub uregulowanie kontaktow z dzieckiem na podstawie konwencji
haskiej z 1980 r. albo

uznanie lub wykonanie orzeczenia o pieczy nad dzieckiem albo przywrdcenie
pieczy nad dzieckiem na podstawie europejskiej konwencji luksemburskiej lub
uznanie albo stwierdzenie wykonalnosci $rodkow podjetych na podstawie
konwencji haskiej z 1996 r., albo

uznanie lub wykonanie orzeczenia o pieczy nad dzieckiem na podstawie
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2201/2003, albo

przekazanie informacji lub udzielenie pomocy, o ktorych mowa w art. 55 lit. a
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2201/2003 lub art. 31 lit. c, art. 32 lit. a lub art. 34

ust. 1 konwencji haskiej z 1996 r.

— Minister Sprawiedliwo$ci podejmuje czynnosci w celu ustalenia miejsca pobytu

dziecka, jego rodzicow lub opiekuna, w szczegdlnosci moze zwrocic si¢ do Policji o

ustalenie aktualnego miejsca pobytu dziecka w Rzeczypospolitej Polskie;j.

Art. 20. Wniosek sporzadzony na podstawie art. 55 lit. a rozporzadzenia Rady

(WE) nr 2201/2003 lub art. 31 lit. c, art. 32 lit. a lub art. 34 ust. 1 konwencji haskiej z

1996 r. Minister Sprawiedliwosci kieruje:

1)

2)

3)

do sadu, w ktérym toczy si¢ lub toczylo postgpowanie dotyczace wiadzy
rodzicielskiej, opieki lub kurateli, albo

do sadu, w ktorego okregu dziecko lub rodzice mieli miejsce zamieszkania lub
pobytu przed wyjazdem za granice, albo

do sadu, w ktorego okrggu ma miejsce zamieszkania lub przebywa osoba, ktorej

wniosek dotyczy.

Art. 21. 1. Sad, wykonujac wniosek, o ktorym mowa w art. 20, podejmuje

w szczegllnosci nastepujace czynnosci:

1)

2)

gromadzi 1 przekazuje informacje o zakonczonych lub toczacych sie
postepowaniach dotyczacych wtadzy rodzicielskiej, opieki lub kurateli;

gromadzi 1 przekazuje informacje o pomocy udzielonej rodzinie w ramach
systemu pomocy spolecznej oraz w ramach wspierania rodziny i systemu pieczy

zastepczej;



3) zarzadza przeprowadzenie wywiadu §rodowiskowego w miejscu zamieszkania
0sOb wskazanych we wniosku, miejscu zamieszkania lub pobytu dziecka, a
takze miejscu zamieszkania osob, ktore wyrazaja gotowo$¢ petnienia funkcji
rodziny zastgpczej lub prowadzenia rodzinnego domu dziecka w zakresie
okre§lonym w art. 579° ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks
postepowania cywilnego.

2. Wywiad s$rodowiskowy, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 3, przeprowadza
zawodowy kurator sgdowy wykonujacy orzeczenia w sprawach rodzinnych 1 nieletnich
1 sporzadza na jego podstawie sprawozdanie.

3. Sad, podejmujac czynnosci, o ktérych mowa w ust. 1, moze zwroci¢ si¢ do
innego sadu, organu lub instytucji o udzielenie informacji.

4. Sad lub inny uprawniony podmiot przekazuje Policji informacje o osobach, o
ktorych mowa w art. 20 ust. 2ad ustawy z dnia 6 kwietnia 1990 r. o Policji (Dz. U. z
2017 r. poz. 2067 i 2405), w tym postanowienia, inne orzeczenia lub inne dokumenty
stanowigce podstawe do gromadzenia i przetwarzania przez Policje¢ informacji o tych
osobach, a takze niezwlocznie informuje Policj¢ o zmianie Iub uchyleniu
postanowienia lub innego orzeczenia stanowigcego podstawe do przetwarzania przez
Policj¢ informacji o tych osobach lub majacego wplyw na zakres przetwarzanych
informacji, w tym o umorzeniu post¢powania, a takze o ustaniu okolicznosci bedacych
podstawa postanowienia lub innego orzeczenia stanowigcych podstawg wprowadzenia
danych do zbioru. Przekazane informacje i dokumenty zawieraja rowniez dyspozycje
dotyczace osoby podlegajacej wladzy rodzicielskiej lub pozostajacej pod opieka w

zwigzku z ustaleniem miejsca jej pobytu.

Art. 22. OdpowiedZ na wniosek, o ktorym mowa w art. 20, sad przesyla
Ministrowi Sprawiedliwo$ci w terminie 3 tygodni od dnia wplynigcia wniosku do
sadu. W przypadku gdy sad zarzadzit przeprowadzenie wywiadu srodowiskowego lub
zwrocit sig o informacje do innego sadu, organu lub instytucji termin ten wynosi 4

tygodnie.

Art. 23. Minister Sprawiedliwo$ci moze zwréci¢ sie¢ do sadu o uzupetnienie
odpowiedzi na wniosek, o ktorym mowa w art. 20. Sad przesyla uzupekniona
odpowiedz w terminie 2 tygodni od dnia dorg¢czenia wezwania do uzupetienia

odpowiedzi na wniosek.



Art. 24. W przypadku gdy zagraniczny organ centralny lub wnioskodawca
skierowal wniosek, o ktorym mowa w art. 20, bezposrednio do sadu polskiego lub
innego polskiego organu, sad lub inny organ przesyta odpowiedz na wniosek, o ktorym
mowa w art. 20, Ministrowi Sprawiedliwo$ci, ktory przekazuje ja zagranicznemu

organowi centralnemu wraz z kopig wniosku.

Art.25. 1. W przypadku gdy sad lub inny organ panstwa obcego wydat
orzeczenie o umieszczeniu dziecka w pieczy zastepczej, Minister Sprawiedliwosci
przesyta szczegotowa informacj¢ o wydaniu takiego orzeczenia do sadu opiekunczego,
ktory udzielit zgody na umieszczenie dziecka w pieczy zastepczej na podstawie
wystgpienia sagdu lub innego organu panstwa obcego oraz odpowiednio do starosty lub
prezydenta m.st. Warszawy, ktéry wydat opini¢ w sprawie o udzielenie zgody na
umieszczenie dziecka w pieczy zastepcze;.

2. Informacja, o ktorej mowa w ust. 1, powinna zawierac:

1) oznaczenie sadu lub innego organu panstwa obcego;

2) date wydania orzeczenia przez sad lub inny organ panstwa obcego;

3) date faktycznego umieszczenia dziecka w pieczy zastepczej;

4) w przypadku gdy dziecko =zostalo umieszczone w rodzinie zastepczej
spokrewnionej, rodzinie zastepczej niezawodowej, rodzinie zastepczej
zawodowej albo rodzinnym domu dziecka — wskazanie informacji o danej
rodzinie zastgpczej lub rodzinnym domu dziecka, wraz ze stopniem
pokrewienstwa, jezeli takie istnieje;

5) w przypadku gdy dziecko zostalo umieszczone w placowce opiekunczo-
wychowawczej, regionalnej placowce opiekunczo-terapeutycznej  albo
interwencyjnym osrodku preadopcyjnym — wskazanie tej placowki albo osrodka;

6) inne istotne informacje majace wptyw na sprawowanie pieczy zastgpcze;.

Art. 26. Minister Sprawiedliwo$ci, minister wlasciwy do spraw zagranicznych
oraz wlasciwy konsul Rzeczypospolitej Polskiej wymieniaja informacje niezb¢dne do
wykonania zadan polskiego organu centralnego wskazanych w przepisach konwenc;ji 1

rozporzadzenia, o ktérych mowa w art. 1.



Art. 27. W ustawie z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego

(Dz. U. 22016 r. poz. 1822, z pozn. zm.”) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

3)

po art. 518" dodaje si¢ art. 518* w brzmieniu:

LArt. 518% § 1. Sadem drugiej instancji w sprawach o odebranie osoby
podlegajacej wladzy rodzicielskiej lub pozostajacej pod opieka prowadzonych na
podstawie Konwencji dotyczacej cywilnych aspektéw uprowadzenia dziecka za
granicg, sporzadzonej w Hadze dnia 25 pazdziernika 1980 r. (Dz. U. z 1995 r.
poz. 528 oraz z 1999 r. poz. 1085), zwanej dalej ,,konwencjg haska z 1980 r.”,
jest Sad Apelacyjny w Warszawie.

§ 2. Sad Apelacyjny w Warszawie orzeka w sprawach okre§lonych w § 1
w terminie sze$ciu tygodni od dnia przedstawienia przez sad pierwszej instancji
akt sprawy wraz z apelacja.”;
wart. 519" po § 2 dodaje si¢ § 2' i 2? w brzmieniu:

,,§ 2'. Skarga kasacyjna przystuguje takze w sprawach o odebranie osoby
podlegajacej wiadzy rodzicielskiej lub pozostajacej pod opieka prowadzonych na
podstawie konwencji haskiej z 1980 r.

§ 2°. Skarge kasacyjng w sprawach, o ktorych mowa w § 2', moga wnies¢
Prokurator Generalny, Rzecznik Praw Dziecka lub Rzecznik Praw Obywatelskich
w terminie dwoch miesigcy od dnia uprawomocnienia si¢ postanowienia.”;
po art. 569 dodaje si¢ art. 569' w brzmieniu:

LAt 569'. § 1. Do wiasciwosci sadu okregowego z siedzibg w
miejscowosci bedacej siedzibg sadu apelacyjnego naleza sprawy o odebranie
osoby podlegajacej wiladzy rodzicielskiej lub pozostajacej pod opieka
prowadzone na podstawie konwencji haskiej z 1980 r., jezeli na tym obszarze
osoba podlegajaca wladzy rodzicielskiej lub pozostajaca pod opieka ma miejsce
zamieszkania lub pobytu.

§ 2. Sad okregowy orzeka w terminie szesciu tygodni od dnia wniesienia
wniosku w sprawach, o ktorych mowa w § 1.

§ 3. Dla spraw, o ktorych mowa w § 1, z obszaru wilasciwosci Sadu

Apelacyjnego w Warszawie wlasciwy jest Sad Okregowy w Warszawie.

% Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2016 r. poz. 1823,

1860, 1948, 2138, 2199, 2260 i 2261 oraz z 2017 r. poz. 67, 85, 187, 768, 933, 1133, 1136, 1452,
1475, 1596, 1727, 1883, 2180, 2245 i 2491 oraz z 2018 r. poz. 5.
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§ 4. Jezeli wniosek w sprawach, o ktérych mowa w § 1, wniesiony zostat
bez posrednictwa polskiego organu centralnego, o ktorym mowa w art. 3 ust. 1
ustawy z dnia 10 stycznia 2018 r. o wykonywaniu niektorych czynno$ci organu
centralnego w sprawach rodzinnych z zakresu obrotu prawnego na podstawie
prawa Unii Europejskiej 1 umoéw miedzynarodowych (Dz. U. poz. ...), sad
okregowy zawiadamia niezwlocznie sad, o ktorym mowa w art. 569 § 1, o
whniesieniu wniosku oraz o zakonczeniu postepowania w tej sprawie.”;
po art. 578" dodaje sie art. 578 w brzmieniu:

LArt. 578%. § 1. W postepowaniu w sprawach o odebraniec osoby
podlegajacej wladzy rodzicielskiej lub pozostajacej pod opieka prowadzonych na
podstawie konwencji haskiej z 1980 r. obowigzuje zastepstwo uczestnikow
postgpowania przez adwokatow lub radcéw prawnych.

§ 2. Przepisu § 1 nie stosuje si¢ do wniosku o wszczecie postgpowania w
sprawach o odebranie osoby podlegajacej wiadzy rodzicielskiej lub pozostajacej
pod opieka prowadzonych na podstawie konwencji haskiej z 1980 r., w
postgpowaniu o zwolnienie od kosztow sadowych oraz o ustanowienie adwokata
lub radcy prawnego, a takze gdy uczestnikiem postgpowania, jego organem, jego
przedstawicielem ustawowym lub petnomocnikiem jest:

1) sedzia;

2)  prokurator;

3) notariusz;

4) profesor lub doktor habilitowany nauk prawnych;

5) adwokat;

6) radca prawny;

7)  radca Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej.”;
po art. 5797 dodaje sie art. 579° i art. 579* w brzmieniu:

LArt. 579°. W sprawach, o ktorych mowa w art. 579% § 1, sad moze
zarzadzi¢ przeprowadzenie przez kuratora sgdowego wywiadu srodowiskowego
w miejscu zamieszkania kandydata do pehienia funkcji rodziny zastgpczej lub
prowadzenia rodzinnego domu dziecka, w szczegdlnosci w zakresie jego:

1) danych osobowych;
2) stopnia pokrewienstwa z dzieckiem;
3) karalnosci oraz prowadzonych z jego udzialem postgpowan dotyczacych

wladzy rodzicielskiej;
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4) stanu zdrowia;

5) statusu zawodowego;

6) uzaleznien;

7)  sytuacji bytowej i rodzinnej;

8) stosunku do dziecka;

9) prezentowanego modelu wychowawczego;
10) sposobu funkcjonowania w $rodowisku.

Art. 579%. § 1. Postepowanie w sprawie o udzielenie zgody na umieszczenie
dziecka w pieczy zastgpczej na podstawie orzeczenia sadu lub innego organu
panstwa obcego sad opiekunczy wszczyna z urzgdu na podstawie wystgpienia
sadu lub innego organu panstwa obcego.

§ 2. Jezeli sad lub inny organ panstwa obcego wskazat kandydatow do
petnienia funkcji rodziny zastepczej albo prowadzenia rodzinnego domu dziecka
albo okreslong placowke opiekunczo-wychowawcza, albo regionalng placowke
opiekunczo-terapeutyczng, albo interwencyjny osrodek preadopcyjny, w ktorych
dziecko ma by¢ umieszczone, w przedmiocie zgody orzeka sad opiekunczy
wlasciwy ze wzgledu na miejsce przysztego sprawowania pieczy zastepczej. W
pozostatych przypadkach wtasciwy jest sad rejonowy dla m.st. Warszawy. Przed
wydaniem zgody sad zasiega opinii, o ktorej mowa w przepisach o wspieraniu
rodziny 1 systemie pieczy zastgpcze;j.

§ 3. Sad opiekunczy moze zwroci¢ si¢ do sadu lub innego organu panstwa
obcego o wszelkie niezbedne dokumenty, opinie i informacje dotyczace dziecka,
w szczegolnosci dotyczace jego sytuacji rodzinnej, stanu zdrowia 1 szczeg6lnych
potrzeb. Jezeli wystapienie sadu lub innego organu panstwa obcego nie wskazuje
sposobu sprowadzenia dziecka do Rzeczypospolitej Polskiej i1 zasad pokrycia
kosztow jego sprowadzenia, a gdy umieszczenie ma nastgpi¢ na czas okreslony —
takze sposobu powrotu 1 zasad pokrycia kosztow powrotu dziecka, sad
opiekunczy zwraca si¢ o udzielenie takich informacji. Sad oceni, jakie znaczenie
nada¢ nieudzieleniu informacji.

§ 4. Sad opiekunczy orzeka na posiedzeniu niejawnym. Rozpoznanie
wniosku nastepuje w terminie miesigca od dnia jego wplywu do sadu.

§ 5. Postanowienie w przedmiocie udzielenia zgody dorecza si¢ sagdowi lub
innemu organowi panstwa obcego, a takze organowi, ktory wydat opinig, o ktorej

mowa w § 2. Postanowienie to nie podlega zaskarzeniu.
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§ 6. Przepisow art. 573, art. 576 oraz art. 577 nie stosuje si¢.

§ 7. Wniosek o stwierdzenie wykonalnos$ci orzeczenia sadu lub innego
organu panstwa obcego o umieszczeniu dziecka w pieczy zastepczej moze ztozy¢
takze organ centralny tego panstwa wyznaczony na podstawie przepisOw
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 r. dotyczacego
jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach matzenskich
oraz w sprawach dotyczacych odpowiedzialno$ci rodzicielskiej, uchylajacego
rozporzadzenie (WE) nr 1347/2000 (Dz. Urz. UE L 338 z 23.12.2003, str. 1 — Dz.
Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 19, t. 6, str. 243, z pozn. zm.”),
zwanego dalej ,,rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2201/2003”, lub Konwencji o
jurysdykcji, prawie wilasciwym, uznawaniu, wykonywaniu i wspOlpracy w
zakresie odpowiedzialno$ci rodzicielskiej oraz $rodkéw ochrony dzieci,
sporzadzonej w Hadze dnia 19 pazdziernika 1996 r. (Dz. U. z 2010 r. poz. 1158),
zwanej dalej ,,konwencjg haskg z 1996 r.”.”;

w art. 598” § 1 otrzymuje brzmienie:

»3 1. W czasie trwania postepowania o odebranie osoby podlegajacej
wladzy rodzicielskiej lub pozostajacej pod opieka toczacego si¢ na podstawie
konwencji haskiej z 1980 r. przed sadem, o ktérym mowa w art. 518 § 1 lub art.
569' § 1 lub 3, nie mozna rozstrzygaé¢ w przedmiocie wladzy rodzicielskiej lub
opieki nad ta osoba. Postepowanie w tych sprawach sad zawiesza z urzedu z
chwilg otrzymania informacji przestanej przez polski organ centralny, o ktorym
mowa w art. 3 ust. 1 ustawy z dnia 10 stycznia 2018 r. o wykonywaniu
niektorych czynnosci organu centralnego w sprawach rodzinnych z zakresu
obrotu prawnego na podstawie prawa Unii Europejskiej 1 uméw
miedzynarodowych, lub sad, o ktorym mowa w art. 569' § 1 lub 3, o wniesieniu
wniosku w przedmiocie odebrania osoby podlegajacej wtadzy rodzicielskiej lub
pozostajacej pod opieka.”;

w art. 598> dotychczasowa tres¢ oznacza sie jako § 1 i dodaje sic § 2-5 w
brzmieniu:

»32. W postanowieniu o odebraniu osoby podlegajacej wiadzy

rodzicielskiej lub pozostajacej pod opieka w sprawie prowadzonej na podstawie

2 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogltoszone w Dz. Urz. UE L 367 z 02.12.2004, str. 1,

Dz. Urz. UE L 179 z 07.07.2007, str. 56, Dz. Urz. UE L 70 z 14.03.2009, str. 19, Dz. Urz. UE L 347
Z 24.12.2009, str. 32 oraz Dz. Urz. UE L 99 7 15.04.2016, str. 34.
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konwencji haskiej z 1980 r. sad nakazuje zobowigzanemu zapewni¢ powrot tej
osoby do panstwa, wktérym bezposrednio przed naruszeniem prawa
wynikajacego z wladzy rodzicielskiej lub opieki miata miejsce statego pobytu, w
terminie nieprzekraczajagcym dwoéch tygodni od dnia uprawomocnienia si¢
postanowienia.

§ 3. Postanowienie w przedmiocie odebrania osoby podlegajacej wiadzy
rodzicielskiej lub pozostajacej pod opieka w sprawie prowadzonej na podstawie
konwencji haskiej z 1980 r. wymaga uzasadnienia, ktore sporzadza si¢ w terminie
dwoch tygodni od dnia ogloszenia. Postanowienie wraz z uzasadnieniem dorecza
si¢ z urzedu uczestnikom postgpowania oraz prokuratorowi. Przepisu art. 328
§ 1' nie stosuje sig.

§ 4. Postanowienie, o ktorym mowa w § 2, staje si¢ skuteczne i wykonalne
PO uprawomocnieniu si¢.

§ 5. W sprawach, o ktérych mowa w § 2, przepisu art. 577 nie stosuje si¢.”;
art. 598° otrzymuje brzmienie:

LArt. 598°. Jezeli zobowigzany nie zastosuje si¢ do postanowienia, o ktorym
mowa w art. 598° § 1 lub 2, sad, na wniosek uprawnionego, zleca kuratorowi
sadowemu przymusowe odebranie osoby podlegajacej wladzy rodzicielskiej lub
pozostajacej pod opieka.”;
art. 598’ otrzymuje brzmienie:

LArt. 598°. Przymusowe odebranie osoby podlegajacej wadzy rodzicielskiej
lub pozostajacej pod opieka 1 oddanie jej uprawnionemu moze nastgpi¢ tylko w
obecnosci uprawnionego albo osoby przez niego upowaznionej lub
przedstawiciela instytucji przez niego upowaznionej. Jezeli zadna z tych osob nie
stawi si¢ w terminie wyznaczonym przez kuratora sadowego, czynno$¢ nie
bedzie dokonana. O terminie odebrania nie zawiadamia si¢ zobowigzanego.
Kurator sadowy dokonuje przekazania odebranej osoby uprawnionemu albo
osobie przez niego upowaznionej lub przedstawicielowi instytucji przez niego
upowaznionej, po czym zawiadamia zobowigzanego o dokonaniu tej czynnos$ci.”;
po art. 598'" dodaje si¢ art. 598'"* w brzmieniu:

LArt. 5987 8§ 1. W celu ustalenia miejsca pobytu osoby podlegajace;
przymusowemu odebraniu sad, na wniosek kuratora sadowego, moze postanowic
o dokonaniu przeszukania pomieszczen 1 innych miejsc, jezeli istnieja

uzasadnione podstawy do przypuszczenia, ze osoba ta si¢ tam znajduje.
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§ 2. Przeszukania dokonuje Policja na podstawie postanowienia sadu.

§ 3. Postanowienie sadu dorecza si¢ osobie, u ktorej przeszukanie ma by¢
dokonane, w chwili przystapienia do tej czynnosci.

§ 4. Podczas przeszukania moze by¢ obecna osoba, o ktérej] mowa w § 3,
kurator sagdowy, ktéry wykonuje postanowienie o przymusowym odebraniu, oraz
uprawniony, o ktorym mowa w art. 598°. Podczas przeszukania moze byé takze
obecna osoba wskazana przez tego, u kogo dokonuje si¢ przeszukania, o ile nie
uniemozliwia to przeszukania albo nie utrudnia go w istotny sposob.

§ 5. Jezeli przy przeszukaniu nie ma osoby, o ktorej mowa w § 3, nalezy do
przeszukania przywota¢ przynajmniej jednego domownika lub inng osobg.

§ 6. Przeszukanie powinno by¢ dokonane zgodnie z celem tej czynnosci,
z zachowaniem umiaru 1 poszanowania godnosci osob, ktorych ta czynno$¢
dotyczy, oraz bez wyrzadzania niepotrzebnych szkod i dolegliwosci.

§ 7. Protokot przeszukania sporzadza Policja, a jego odpis niezwlocznie
przesyta sadowi.

§ 8. Protokdét przeszukania zawiera: wskazanie postanowienia sadu,
oznaczenie czynnosci, jej czasu i miejsca oraz osOb w niej uczestniczacych,
przebieg czynnos$ci oraz o$§wiadczenia i wnioski 0s6b w niej uczestniczacych, a
takze w miarg potrzeby stwierdzenie innych okolicznosci dotyczacych przebiegu
czynnosci.

§ 9. Na postanowienie o dokonaniu przeszukania przystuguje zazalenie
osobom, ktorych prawa zostaty naruszone.”;
po art. 1106* dodaje si¢ art. 1106°~1106’ w brzmieniu:

LArt. 1106°. § 1. Sad wystepujacy do sadu lub innego organu panstwa
obcego z wnioskiem sporzadzonym na podstawie art. 8 ust. 1 tiret pierwsze
konwencji haskiej z 1996 r. wyznacza termin szeSciu tygodni od dnia dorgczenia
postanowienia, o ktorym mowa w art. 1106’ pkt 1, na stwierdzenie jurysdykcji
przez sad lub inny organ panstwa obcego 1 powiadomienie sgdu wystepujacego.

§ 2. W przypadku gdy w terminie, o ktérym mowa w § 1, sad lub inny organ
panstwa obcego nie udzieli odpowiedzi, przyjmuje si¢, ze sad lub inny organ
panstwa obcego nie stwierdzil swojej jurysdykcji.

§ 3. Sad zawiesza postgpowanie na podstawie art. 8 ust. 1 tiret drugie
konwencji haskiej z 1996 r. i wyznacza dla uczestnikéw postepowania termin

sze$ciu tygodni od dnia uprawomocnienia si¢ postanowienia o zawieszeniu
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postepowania na wystgpienie z wnioskiem do sadu lub innego organu panstwa

obcego o stwierdzenie jurysdykcji.

§4. W przypadku gdy w terminie, o ktorym mowa w § 3, uczestnicy
postepowania nie wystapig z wnioskiem do sadu lub innego organu panstwa
obcego o stwierdzenie jurysdykcji, jurysdykcja nalezy do sadu.

Art. 1106°. § 1. Wniosek sadu lub innego organu pafstwa obcego albo
uczestnikow postepowania o stwierdzenie jurysdykeji krajowej na podstawie art.
8 ust. 1 konwencji haskiej z 1996 r. lub o poddanie jurysdykcji sagdu lub innego
organu panstwa obcego na podstawie art. 9 ust. 1 tej konwencji, ktory nie okresla
terminu, rozpoznaje si¢ w terminie szesciu tygodni od dnia wptynigcia wniosku.

§ 2. Wniosek sadu lub innego organu panstwa obcego albo uczestnikow
postgpowania o stwierdzenie jurysdykcji krajowej na podstawie art. 8 ust. 1
konwencji haskiej z 1996 r. lub art. 15 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr
2201/2003 rozpoznaje sad rejonowy dla m.st. Warszawy.

§ 3. Rozstrzygajac w przedmiocie wniosku, sad rejonowy dla m.st.
Warszawy moze zwrdci€ si¢ do innego sadu o nadestanie informacji lub kopii akt
niezb¢dnych do rozstrzygnigcia. Sad wezwany udziela informacji lub przekazuje
kopie akt w terminie siedmiudni od dnia otrzymania wezwania za
posrednictwem poczty elektronicznej lub podobnych $rodkéw indywidualnego
porozumiewania si¢ na odleglos¢, a oryginaly — listem poleconym za
potwierdzeniem odbioru.

Art. 1106’. Sad rozstrzyga postanowieniem w przedmiocie:

1) wystgpienia do sagdu lub innego organu panstwa obcego o stwierdzenie
jurysdykcji na podstawie art. 8 ust. 1 tiret pierwsze konwencji haskiej z
1996 1. lub art. 15 ust. 1 lit. b rozporzadzenia Rady (WE) nr 2201/2003;

2) wystgpienia do sadu lub innego organu panstwa obcego o stwierdzenie
jurysdykcji krajowej na podstawie art. 9 ust. 1 konwencji haskiej z 1996 r.
lub art. 15 ust. 2 lit. ¢ rozporzadzenia Rady (WE) nr 2201/2003;

3) wystgpienia sadu lub innego organu panstwa obcego albo uczestnikéw
postepowania o stwierdzenie jurysdykcji krajowej na podstawie art. 8 ust. 1
konwencji haskiej z 1996 r. lub art. 15 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr
2201/2003;

4) wezwania uczestnikow postgpowania do ztozenia wniosku, o ktorym mowa

w art. 8 ust. 1 tiret drugie, art. 9 ust. 1 tiret drugie konwencji haskiej z 1996
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r., albo wniosku, o ktéorym mowa w art. 15 ust. 1 lit. a rozporzadzenia Rady
(WE) nr 2201/2003;

poddania jurysdykcji lub odmowy jej poddania sadowi lub innemu
organowi panstwa obcego na podstawie wniosku sagdu lub innego organu

panstwa obcego albo uczestnikoéw postepowania.”.

Art. 28. W ustawie z dnia 6 kwietnia 1990 r. o Policji (Dz. U. z 2017 r. poz.

2067) w art. 20 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

po ust. 2ac dodaje si¢ ust. 2ad w brzmieniu:

»2ad. Policja moze pobiera¢, uzyskiwa¢, gromadzi¢, przetwarza¢ i

wykorzystywa¢ informacje w celu realizacji zadan ustawowych, w tym dane

osobowe, 0 nastgpujacych osobach, takze bez ich wiedzy i zgody:

1)

2)

3)

wskazanych we wniosku zlozonym na podstawie Konwencji dotyczacej
cywilnych aspektow uprowadzenia dziecka za granicg, sporzadzonej w
Hadze dnia 25 pazdziernika 1980 r. (Dz. U. z 1995 r. poz. 528 oraz z 1999 r.
poz. 1085), zwanej dalej ,.konwencja haska z 1980 r.”, ktére uprowadzity
osob¢ podlegajaca wladzy rodzicielskiej lub pozostajaca pod opieka lub
ktore osobg te zatrzymaty lub jg ukrywaja;

zobowigzanych postanowieniem sadu o odebraniu osoby podlegajacej
wladzy rodzicielskiej lub pozostajacej pod opieka do jego wykonania, w
przypadkach gdy sad lub inny uprawniony organ zwrocit si¢ do Policji o
ustalenie miejsca pobytu osoby podlegajacej odebraniu na podstawie tego
postanowienia;

uprowadzonych lub zatrzymanych w rozumieniu konwencji haskiej z 1980
r. lub podlegajacych odebraniu na podstawie postanowienia, o ktérym

mowa w pkt 2.”;

po ust. 2b dodaje si¢ ust. 2ba w brzmieniu:

1)

»2ba. Zakres informacji o osobach, o ktorych mowa w:

ust. 2ad pkt 1 1 2 — obejmuje informacje, o ktérych mowa w art. 20 ust. 2b,
informacje o wniosku ztozonym na podstawie konwencji haskiej z 1980 r.
lub postanowieniu, o ktorym mowa w ust. 2ad pkt 2, lub o innych
orzeczeniach dotyczacych uprowadzenia, zatrzymania lub ukrywania osoby
podlegajace] wladzy rodzicielskiej lub pozostajacej pod opieka, a takze dane
osob, o ktérych mowa wust. 2ad pkt 3, 1 informacje o stopniu ich

pokrewienstwa z tymi osobami;
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ust. 2ad pkt 3 — obejmuje informacje, o ktorych mowa w art. 20 ust. 2b pkt
1-3 ipkt 5 lit. a, oraz informacje o numerach PESEL lub numerach
dokumentéw pozwalajacych na ustalenie tozsamosci, dokumentach 1
przedmiotach dotyczacych tych osob, stopniu ich pokrewienstwa z osobami,
o ktérych mowa w ust. 2ad pkt 1 i1 2, dane osob, o ktorych mowa w ust. 2ad
pkt 1 1 2, a takze informacje o wniosku ztozonym na podstawie konwencji
haskiej z 1980 r. lub postanowieniu, o ktorym mowa w ust. 2ad pkt 2, lub o
innych orzeczeniach dotyczacych uprowadzenia, zatrzymania lub ukrywania
osoby podlegajacej wladzy rodzicielskiej lub pozostajacej pod opieka oraz
informacje o dyspozycjach dotyczacych tych 0sob.”;

po ust. 17b dodaje si¢ ust. 17¢ 1 17d w brzmieniu:

,»17c. Dane osobowe, o ktérych mowa w ust. 2ad, przechowuje si¢ przez

okres niezbedny do realizacji ustawowych zadan Policji, nie dtuzej jednak niz do

uplywu terminu przewidzianego na archiwizacj¢ akt prowadzonej sprawy.

Organy Policji dokonuja weryfikacji tych danych po zakonczeniu sprawy, w

ramach ktorej dane zostaty wprowadzone do zbioru, a ponadto nie rzadziej niz co

5 lat od dnia uzyskania lub pobrania informacji, usuwajac zbgdne dane.

1)

2)

3)

4)

5)

17d. Dane osobowe, o ktorych mowa w ust. 2ad, usuwa sie, gdy:
gromadzenie i przetwarzanie danych jest zabronione lub zgromadzone dane
okazaly si¢ nieprawdziwe;

uptynat termin przewidziany na archiwizacj¢ akt prowadzonej sprawy, jezeli
uprowadzenie, zatrzymanie lub ukrywanie miato zwigzek z przestepstwem,;
osoba podlegajaca wtadzy rodzicielskiej lub pozostajaca pod opieka, ktorej
dotyczyl wniosek lub postanowienie w sprawie jej uprowadzenia lub
zatrzymania, ukonczyla 18 lat;

osoba podlegajaca wtadzy rodzicielskiej lub pozostajaca pod opieka, ktorej
dotyczyt wniosek ztozony na podstawie konwencji haskiej z 1980 r. lub
postanowienie, o ktorym mowa w ust. 2ad pkt 2, zostata odnaleziona i
oddana uprawnionemu, jednakze nie wczesniej niz po uptywie 5 lat od dnia
odnalezienia tej osoby;

sad lub inny uprawniony organ przekazat informacje o zmianie lub
uchyleniu postanowienia lub innego orzeczenia stanowigcego podstawe do
przetwarzania informacji o osobach, o ktorych mowa w ust. 2ad, w tym o

umorzeniu postgpowania, lub informacje o ustaniu okoliczno$ci bedacych
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podstawg wydania postanowienia stanowigcego podstawe wprowadzenia

danych do zbioru, jezeli tres¢ tych informacji wskazuje, ze osoba, ktorej

dotyczyl wniosek zlozony na podstawie konwencji haskiej z 1980 r. lub
wydane w jego nastepstwie postanowienie, przestata spelniaé przestanki
bedace podstawa do gromadzenia danych o osobach, o ktorych mowa w ust.
2ad.”;

ust. 19 otrzymuje brzmienie:

»19. Minister wilasciwy do spraw wewnetrznych okres§li, w drodze
rozporzadzenia, tryb gromadzenia, sposoby przetwarzania informacji, w tym
danych osobowych, o ktéorych mowa w ust. 2a, 2aa—2ad, w zbiorach danych,
rodzaje stuzb policyjnych uprawnionych do korzystania z tych zbiorow, wzory
dokumentéw obowiazujacych przy przetwarzaniu danych oraz sposob oceny
danych pod katem ich przydatnoSci w prowadzonych postepowaniach,
uwzgledniajac potrzebe ochrony danych przed nieuprawnionym dostgpem i
przestanki zaniechania zbierania okreSlonych rodzajow informacji, a w
przypadku informacji, o ktérych mowa w ust. 2aa i 2ab — uwzgledniajac
konieczno$¢ dostosowania si¢ do wymogow okre§lonych przez organy innych
panstw lub przez Migdzynarodowa Organizacje Policji Kryminalnych —
INTERPOL, wskazane w ust. 2aa w zwigzku z pobieraniem lub uzyskiwaniem

tych informacji.”.

Art. 29. W ustawie z dnia 9 czerwca 2011 r. o wspieraniu rodziny i systemie

pieczy zastepczej (Dz. U. z 2017 r. poz. 697, 1292 1 2217) wprowadza si¢ nastepujace

zmiany:

1)

w art. 5 wust. 1:
a) pkt 1 otrzymuje brzmienie:
,1) 0s0b posiadajacych obywatelstwo polskie:

a) majacych miejsce zamieszkania na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej,

b) niemajacych miejsca zamieszkania na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, ale przebywajacych na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej;”,

b) po pkt 2 dodaje si¢ pkt 2a w brzmieniu:
,»2a) 0sOb umieszczonych w pieczy zastgpczej na podstawie orzeczenia sadu

lub innego organu panstwa obcego za zgoda sadu polskiego;”;
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w art. 35 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Umieszczenie dziecka w pieczy zastgpczej nastepuje na podstawie
orzeczenia sadu, z zastrzezeniem ust. 2 oraz art. 35a, art. 58 ust. 1 pkt 2 1 3 i art.
103 ust. 2 pkt 211 3.”;
po art. 35 dodaje si¢ art. 35a w brzmieniu:

»Art. 35a. 1. W przypadku mozliwosci umieszczenia dziecka w pieczy
zastgpczej w Rzeczypospolitej Polskiej na podstawie orzeczenia sadu lub innego
organu panstwa obcego, przewidzianego przepisami umoéw dwustronnych,
Konwencji o jurysdykcji, prawie wilasciwym, uznawaniu, wykonywaniu i
wspotpracy w zakresie odpowiedzialnosci rodzicielskiej oraz §rodkow ochrony
dzieci, sporzadzonej w Hadze dnia 19 pazdziernika 1996 r. (Dz. U. z 2010 r. poz.
1158), lub rozporzadzenia Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 r.
dotyczacego jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach
matzenskich oraz w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej,
uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr 1347/2000 (Dz.Urz. UE L 338 z
23.12.2003, str. 1 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 19, t. 6, str.
243, z pozn. zm.”), zgody na umieszczenie, o ktorej mowa w tych przepisach,
udziela sad opiekunczy po ustaleniu, ze takie umieszczenie odpowiada dobru
dziecka oraz ze dziecko posiada istotne zwiazki z Rzeczapospolita Polska albo
jest obywatelem Rzeczypospolitej Polskiej.

2. Jezeli sad lub inny organ panstwa obcego wskazal kandydatow do
petienia funkcji rodziny zastepczej albo prowadzenia rodzinnego domu dziecka
albo okreslong placowke opiekunczo-wychowawcza, albo regionalng placowke
opiekunczo-terapeutyczng, albo interwencyjny osrodek preadopcyjny, w ktorych
dziecko ma by¢ umieszczone, sad opiekunczy moze wydaé¢ zgode na
umieszczenie dziecka w pieczy zastepcze] po uzyskaniu opinii starosty
wlasciwego ze wzgledu na miejsce przysztego sprawowania pieczy zastgpcze;.

3. W przypadku gdy sad lub inny organ panstwa obcego nie wskazat
kandydatow do pelnienia funkcji rodziny zastgpczej albo prowadzenia
rodzinnego domu dziecka albo okreslonej placowki opiekunczo-wychowawczej,

albo regionalnej placowki opiekunczo-terapeutycznej, albo interwencyjnego

n Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogltoszone w Dz. Urz. UE L 367 z 02.12.2004, str. 1,

Dz. Urz. UE L 179 z 07.07.2007, str. 56, Dz. Urz. UE L 70 z 14.03.2009, str. 19, Dz. Urz. UE L 347
Z 24.12.2009, str. 32 oraz Dz. Urz. UE L 99 7 15.04.2016, str. 34.
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osrodka preadopcyjnego, sad opiekunczy moze wyda¢ zgode na umieszczenie

dziecka w pieczy zastgpczej po uzyskaniu opinii prezydenta m.st. Warszawy.

4. W przypadku, o ktéorym mowa w ust. 3, prezydent m.st. Warszawy
wskazuje kandydatéw do pehienia funkcji rodziny zastepczej albo prowadzenia
rodzinnego domu dziecka albo placowke opiekunczo-wychowawcza, albo
regionalng placowke opiekunczo-terapeutyczng, albo interwencyjny osrodek
preadopcyjny.

5. W opiniach, o ktorych mowa w ust. 2 i 3, zamieszcza si¢ w szczegdlnosci
informacje o spelianiu przez kandydatow warunkow do petnienia funkcji
rodziny zastepczej lub prowadzenia rodzinnego domu dziecka oraz dolacza sig
pisemng zgod¢ kandydatdéw do pelnienia funkcji rodziny zastgpczej albo
prowadzenia rodzinnego domu dziecka.

6. Zapewnienie sprowadzenia dziecka umieszczonego w pieczy zast¢pczej
w Rzeczypospolitej Polskiej na podstawie orzeczenia sadu lub innego organu
panstwa obcego, a gdy umieszczenie ma nastapi¢ na czas okreslony — takze jego
powrotu, nalezy do wlasciwego powiatowego centrum pomocy rodzinie. Nie
wylgcza to uprawnienia w tym zakresie ustanowionej w ten sposob rodziny
zastepczej.”;

w art. 54 w ust. 3 po pkt 7 dodaje si¢ pkt 7a w brzmieniu:

,»7a) gotowos¢ do sprawowania pieczy zastgpczej nad matoletnim umieszczonym
w pieczy zastgpczej na podstawie orzeczenia sadu lub innego organu
panstwa obcego za zgoda sadu polskiego;”;

w art. 62 w ust. 2 po pkt 6 dodaje si¢ pkt 6a w brzmieniu:

,,0a) gotowos¢ do sprawowania pieczy zastgpczej nad matoletnim umieszczonym
w pieczy zastgpczej na podstawie orzeczenia sadu lub innego organu
panstwa obcego za zgoda sadu polskiego;”;

w art. 181 po pkt 2 dodaje si¢ pkt 2a w brzmieniu:

,2a) finansowanie:

a) wydatkéw zwigzanych z dowozem do rodziny zast¢pczej, rodzinnego
domu dziecka, placowki opiekunczo-wychowawczej, regionalnej
placowki opiekunczo-terapeutycznej lub interwencyjnego o$rodka
preadopcyjnego, atakze zwigzanych z odwiezieniem dziecka, gdy

umieszczenie w pieczy zastepczej nastgpilo na czas okreslony, jezeli



21

sposob 1 zasady pokrycia kosztéw powrotu dziecka nie wynikajg z
orzeczenia lub informacji sadu lub innego organu panstwa obcego,

b) $rednich miesigcznych wydatkow przeznaczonych na utrzymanie
dziecka oraz §wiadczen pieni¢znych,

c) pomocy przyznawanej osobom usamodzielnianym opuszczajagcym
rodziny zastgpcze, rodzinne domy dziecka, placowki opiekunczo-
wychowawcze lub regionalne placowki opiekunczo-terapeutyczne

— dotyczacych osob, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 pkt 1 lit. b i pkt 2a,

umieszczonych w rodzinach zastgpczych, rodzinnych domach dziecka,

placéwkach  opiekunczo-wychowawczych, regionalnych placéwkach
opiekunczo-terapeutycznych, interwencyjnych osrodkach preadopcyjnych

lub rodzinach pomocowych;”;

7) wart. 191:

a)

b)

po ust. 4 dodaje si¢ ust. 4a w brzmieniu:

»4a. Wydatki, o ktorych mowa w art. 191 ust. 1, na osoby, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 1 pkt 1 lit. b 1 pkt 2a, oraz na matoletnich cudzoziemcow
niewymienionych w art. 5 ust. 1 pkt 2—4 1 przebywajacych na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej ponosi powiat wiasciwy odpowiednio ze wzgledu
na miejsce zamieszkania rodziny zast¢pczej lub prowadzacego rodzinny
dom dziecka albo na potozenie placéwki opiekunczo-wychowawcze;j,
regionalnej placowki opiekunczo-terapeutycznej lub interwencyjnego
osrodka preadopcyjnego.”,
dodaje si¢ ust. 17 w brzmieniu:

,»17. Przepiséw ust. 9 1 10 nie stosuje si¢ w przypadku umieszczenia w
pieczy zastgpczej dziecka, o ktorym mowa w art. 5 ust. 1 pkt 1 lit. b 1 pkt 2a

oraz matoletnich cudzoziemcdéw niewymienionych w art. 5 ust. 1 pkt 2—4.”.

Art. 30. W ustawie z dnia 5 sierpnia 2015 r. o opiniodawczych zespotach

sadowych specjalistow (Dz. U. poz. 1418 oraz z 2017 r. poz. 1139) po art. 3 dodaje si¢

art. 3a w brzmieniu:

»Art. 3a. W sprawach o odebranie osoby podlegajacej wtadzy rodzicielskiej

lub pozostajacej pod opieka toczacych sie w trybie Konwencji dotyczacej

cywilnych aspektow uprowadzenia dziecka za granice, sporzadzonej w Hadze

dnia 25 pazdziernika 1980 r. (Dz. U. z 1995 r. poz. 528 oraz z 1999 r. poz. 1085),

opinie sporzadza si¢ niezwlocznie.”.
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Art. 31. Do spraw o odebranie osoby podlegajacej wiadzy rodzicielskiej lub
pozostajacej pod opieka prowadzonych na podstawie konwencji haskiej z 1980 r.,
wszczetych 1 niezakonczonych przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy, stosuje

si¢ przepisy dotychczasowe.

Art. 32. 1. W latach 2018-2027 maksymalny limit wydatkow z budzetu panstwa
bedacych skutkiem finansowym ustawy zwigzanych z finansowaniem:

1) wydatkow zwigzanych z dowozem do rodziny zastepczej, rodzinnego domu
dziecka, placowki opiekunczo-wychowawczej, regionalnej placowki opiekunczo-
terapeutycznej lub interwencyjnego osrodka preadopcyjnego, a takze zwigzanych
z odwiezieniem dziecka, gdy umieszczenie w pieczy zastgpczej nastapito na czas
okreslony, jezeli sposob i1 zasady pokrycia kosztow powrotu dziecka nie wynikaja
z orzeczenia lub informacji sadu lub innego organu panstwa obcego,

2) $rednich miesiecznych wydatkdw przeznaczonych na utrzymanie dziecka oraz
swiadczen pieni¢znych, dodatkow i wynagrodzen,

3) pomocy przyznawanej osobom usamodzielnianym opuszczajacym rodziny
zastepcze, rodzinne domy dziecka, placowki opiekunczo-wychowawcze lub
regionalne placowki opiekunczo-terapeutyczne

— dotyczacych osob, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 pkt 1 lit. b i pkt 2a ustawy z dnia

9 czerwca 2011 r. o wspieraniu rodziny 1 systemie pieczy zastepczej (Dz. U. z 2017 r.

poz. 697, 1292 1 2217), umieszczonych w rodzinach zastgpczych, rodzinnych domach

dziecka, placowkach opiekunczo-wychowawczych, regionalnych placowkach
opiekunczo-terapeutycznych, interwencyjnych osrodkach preadopcyjnych lub
rodzinach pomocowych, wynosi 97 200 tys. zt.

2. W ramach limitu, o ktérym mowa w ust. 1, limit wydatkow z budzetu panstwa

w kolejnych latach wynosi odpowiednio:

1) w2018r.—9720 tys. zl;

2) w2019r.-9720 tys. zl;

3) w2020r.—9720 tys. zt;

4) w2021 r.—9720 tys. zk;

5) w2022r.—9720 tys. zk;

6) w2023 r.—9720 tys. zk;

7)) w2024 r.— 9720 tys. zt;

8) w2025r.—9720 tys. zt;

9) w2026r.—9720 tys. zt;
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10) w2027 r. — 9720 tys. zl.

3. Minister wlasciwy do spraw rodziny monitoruje wykorzystanie zaplanowanych
na dany rok limitow wydatkéw, o ktorych mowa w ust. 2, i dokonuje co najmniej dwa
razy w roku, wedtug stanu na koniec kazdego poétrocza, analizy stopnia wykorzystania
wydatkow zaplanowanych na dany rok.

4. W przypadku osiagniecia limitu wydatkow w wysokosci przyjetej na dany rok
budzetowy nastepuje zablokowanie procedur przeniesienia kolejnych dzieci, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 1 pkt 1 lit. b i pkt 2a ustawy z dnia 9 czerwca 2011 r. o wspieraniu

rodziny 1 systemie pieczy zast¢gpczej, na teren Rzeczypospolitej Polskie;.

Art. 33. 1. W latach 2018-2027 maksymalny limit wydatkéw z budzetu panstwa
bedacych skutkiem finansowym ustawy zwigzanych z wynagrodzeniami wraz z
pochodnymi od wynagrodzen dla dodatkowych etatow orzeczniczych oraz
urzedniczych do obstugi spraw wynikajagcych ze stosowania konwencji i
rozporzadzenia, o ktérych mowa w art. 1 ustawy, wynosi 23 222 tys. zl, z tym ze w:

1) 2018 r.—1956 tys. zk;
2) 2019 r.— 19809 tys. zl;
3) 2020r.—2068 tys. zl;
4) 2021 r.—2156 tys. zi;
5) 2022r.—2248 tys. zk;
6) 2023 r.—2345 tys. zl;
7) 2024 r.— 2447 tys. zl;
8) 2025r.— 2555 tys. zl;
9) 2026r.—2669 tys. zl;
10) 2027 r.—2789 tys. zl.

2. Minister Sprawiedliwo$ci monitoruje wykorzystanie zaplanowanych na dany
rok limitow wydatkéw, o ktorych mowa w ust. 1, 1 dokonuje co najmniej dwa razy w
roku, wedlug stanu na koniec kazdego potrocza, analizy stopnia wykorzystania
wydatkow zaplanowanych na dany rok.

3. W przypadku zagrozenia przekroczeniem zaplanowanego na dany rok
budzetowy limitu wydatkow, o ktorym mowa w ust. 1, lub w przypadku przekroczenia
tego limitu w trakcie roku budzetowego Minister Sprawiedliwosci wdraza mechanizm
korygujacy polegajacy na zwigkszeniu limitu w ramach wydatkow na wynagrodzenia

sedzidow zaplanowanych w czgéci budzetowej odpowiadajacej sgdom powszechnym.
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Art. 34. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 6 miesigcy od dnia ogloszenia.

MARSZALEK SEJIMU

(-) Marek Kuchcinski



